3AKOH

O NOTBPHUBAKY NMPOTOKOJIA O SABPAHAMA UIA
OrPAHUHEHLUMA YINOTPEBE MUHA, MUHA UISBHEHABEHBLA U
APYITMX HAMPABA, UBMEHEH U AIONYHEH 3. MAJA 1996.
rOAUHE (MPOTOKOIJI Il USMEHEH U AIONYHEH 3. MAJA 1996.
rOAuHE) KOJu JE NPUNOr KOHBEHUWJN O 3SABPAHAMA UIA
ONrPAHUYEHLUMA'Y NMOINEAQRY YNOTPEBE OAPEHEHUX
BPCTA KOHBEHUUOHAJTHOI' OPYXXJA 3A KOJA CE MOXE
CMATPATU OA UMAJY NPEKOMEPHE TPAYMATCKE E®EKTE
Ui OA OENYJY BE3 PA3JIUKE Y NMOINeQY UWMWIbEBA

YnaH 1.

MoTtBphyje ce lMpoTokon o 3abpaHama unu orpaHnyewnma ynotpebe muHa,
MWHa u3HeHahewa 1 Opyrux Hanpasa, uamerweH u gonyweH 3. maja 1996. rognHe
(MpoTtokon Il nsmeweH n gonyweH 3. maja 1996. roanHe) koju je npunor KoHeBeHLMju1
0 3abpaHama wunu orpaHudewsuma y nornegy ynotpebe ogpeheHux BpcTa
KOHBEHLIMOHANHOr OpyXja 3a Koja ce MOXe cmaTpatu fa uMmajy npekoMepHe
TpaymaTcke edekte unu ga genyjy 6e3 pasnuke y nornegy UMrbeBa, CaunkbeH U
NoTNMCaH y OpuUruHany Ha apariCkoM, eHrreckoM, KUHeCKOM, ppaHLyCKOM, PyCKOM Y
LLINAHCKOM je3uKy.

YnaH 2.

TekcT NpoTokona |l, nameneH 1 gonyweH 3. maja 1996. roguHe, y opurnHany
Ha eHrmneckoM je3nKy 1y NPeBOAY Ha CPICKU je3unK rnacu:



PROTOCOL ON PROHIBITIONS OR RESTRICTIONS ON THE USE OF MINES,
BOOBY-TRAPS AND OTHER DEVICES AS AMENDED ON 3 MAY 1996
(PROTOCOL Il AS AMENDED ON 3 MAY 1996) ANNEXED TO THE CONVENTION
ON PROHIBITIONS OR RESTRICTIONS ON THE USE OF CERTAIN
CONVENTIONAL WEAPONS WHICH MAY BE DEEMED TO BE EXCESSIVELY
INJURIOUS OR TO HAVE INDISCRIMINATE EFFECTS

ARTICLE 1: AMENDED PROTOCOL

The Protocol on Prohibitions or Restrictions on the Use of Mines, Booby-
Traps and Other Devices (Protocol Il), annexed to the Convention on Prohibitions or
Restrictions on the Use of Certain Conventional Weapons Which May Be Deemed to
Be Excessively Injurious or to Have Indiscriminate Effects ("the Convention") is
hereby amended. The text of the Protocol as amended shall read as follows:

"Protocol on Prohibitions or Restrictions on the
Use of Mines, Booby-Traps and Other Devices
as Amended on 3 May 1996 (Protocol Il
as amended on 3 May 1996)

Article 1

Scope of application

1. This Protocol relates to the use on land of the mines, booby-traps and other
devices, defined herein, including mines laid to interdict beaches, waterway
crossings or river crossings, but does not apply to the use of anti-ship mines at sea
or in inland waterways.

2. This Protocol shall apply, in addition to situations referred to in Article 1 of this
Convention, to situations referred to in Article 3 common to the Geneva Conventions
of 12 August 1949. This Protocol shall not apply to situations of internal disturbances
and tensions, such as riots, isolated and sporadic acts of violence and other acts of a
similar nature, as not being armed conflicts.

3. In case of armed conflicts not of an international character occurring in the
territory of one of the High Contracting Parties, each party to the conflict shall be
bound to apply the prohibitions and restrictions of this Protocol.

4. Nothing in this Protocol shall be invoked for the purpose of affecting the
sovereignty of a State or the responsibility of the Government, by all legitimate
means, to maintain or re-establish law and order in the State or to defend the
national unity and territorial integrity of the State.

5. Nothing in this Protocol shall be invoked as a justification for intervening,
directly or indirectly, for any reason whatever, in the armed conflict or in the internal
or external affairs of the High Contracting Party in the territory of which that conflict
occurs.

6. The application of the provisions of this Protocol to parties to a conflict, which
are not High Contracting Parties that have accepted this Protocol, shall not change
their legal status or the legal status of a disputed territory, either explicitly or implicitly.



Article 2
Definitions
For the purpose of this Protocol:
1. "Mine" means a munition placed under, on or near the ground or other

surface area and designed to be exploded by the presence, proximity or contact of a
person or vehicle.

2. "Remotely-delivered mine" means a mine not directly emplaced but delivered
by artillery, missile, rocket, mortar, or similar means, or dropped from an aircraft.
Mines delivered from a land-based system from less than 500 metres are not
considered to be "remotely delivered", provided that they are used in accordance
with Article 5 and other relevant Articles of this Protocol.

3. "Anti-personnel mine" means a mine primarily designed to be exploded by the
presence, proximity or contact of a person and that will incapacitate, injure or kill one
Or more persons.

4. "Booby-trap" means any device or material which is designed, constructed, or
adapted to Kill or injure, and which functions unexpectedly when a person disturbs or
approaches an apparently harmless object or performs an apparently safe act.

5. "Other devices" means manually-emplaced munitions and devices
including improvised explosive devices designed to kill, injure or damage and which
are actuated manually, by remote control or automatically after a lapse of time.

6. "Military objective" means, so far as objects are concerned, any object which
by its nature, location, purpose or use makes an effective contribution to military
action and whose total or partial destruction, capture or neutralization, in the
circumstances ruling at the time, offers a definite military advantage.

7. "Civilian objects" are all objects which are not military objectives as defined in
paragraph 6 of this Article.

8. "Minefield" is a defined area in which mines have been emplaced and "mined
area" is an area which is dangerous due to the presence of mines. "Phoney
minefield" means an area free of mines that simulates a minefield. The term
"minefield" includes phoney minefields.

9. "Recording" means a physical, administrative and technical operation
designed to obtain, for the purpose of registration in official records, all available
information facilitating the location of minefields, mined areas, mines, booby-traps
and other devices.

10. "Self-destruction mechanism" means an incorporated or externally
attached automatically-functioning mechanism which secures the destruction of the
munition into which it is incorporated or to which it is attached.

11. "Self-neutralization mechanism" means an incorporated automatically-
functioning mechanism which renders inoperable the munition into which it is
incorporated.

12. "Self-deactivating" means automatically rendering a munition inoperable by
means of the irreversible exhaustion of a component, for example, a battery, that is
essential to the operation of the munition.

13. "Remote control" means control by commands from a distance.

14. "Anti-handling device" means a device intended to protect a mine and which
is part of, linked to, attached to or placed under the mine and which activates when
an attempt is made to tamper with the mine.



15. "Transfer" involves, in addition to the physical movement of mines into or
from national territory, the transfer of title to and control over the mines, but does not
involve the transfer of territory containing emplaced mines.

Article 3

General restrictions on the use of mines, booby-traps and other devices

1. This Article applies to:
(a) mines;
(b) booby-traps; and
(c) other devices.

2. Each High Contracting Party or party to a conflict is, in accordance with the
provisions of this Protocol, responsible for all mines, booby-traps, and other devices
employed by it and undertakes to clear, remove, destroy or maintain them as
specified in Article 10 of this Protocol.

3. It is prohibited in all circumstances to use any mine, booby-trap or other
device which is designed or of a nature to cause superfluous injury or unnecessary
suffering.

4. Weapons to which this Article applies shall strictly comply with the standards
and limitations specified in the Technical Annex with respect to each particular
category.

5. It is prohibited to use mines, booby-traps or other devices which employ a
mechanism or device specifically designed to detonate the munition by the presence
of commonly available mine detectors as a result of their magnetic or other non-
contact influence during normal use in detection operations.

6. It is prohibited to use a self-deactivating mine equipped with an anti-handling
device that is designed in such a manner that the anti-handling device is capable of
functioning after the mine has ceased to be capable of functioning.

7. It is prohibited in all circumstances to direct weapons to which this Article
applies, either in offence, defence or by way of reprisals, against the civilian
population as such or against individual civilians or civilian objects.

8. The indiscriminate use of weapons to which this Article applies is prohibited.
Indiscriminate use is any placement of such weapons:

(@) which is not on, or directed against, a military objective. In case of
doubt as to whether an object which is normally dedicated to civilian purposes, such
as a place of worship, a house or other dwelling or a school, is being used to make
an effective contribution to military action, it shall be presumed not to be so used;

(b) which employs a method or means of delivery which cannot be
directed at a specific military objective; or

(c) which may be expected to cause incidental loss of civilian life, injury to
civilians, damage to civilian objects, or a combination thereof, which would be
excessive in relation to the concrete and direct military advantage anticipated.

9. Several clearly separated and distinct military objectives located in a city,
town, village or other area containing a similar concentration of civilians or civilian
objects are not to be treated as a single military objective.

10. All feasible precautions shall be taken to protect civilians from the effects of
weapons to which this Article applies. Feasible precautions are those precautions
which are practicable or practically possible taking into account all circumstances



ruling at the time, including humanitarian and military considerations. These
circumstances include, but are not limited to:

(@) the short- and long-term effect of mines upon the local civilian
population for the duration of the minefield;

(b) possible measures to protect civilians (for example, fencing, signs,
warning and monitoring);

(c) the availability and feasibility of using alternatives; and
(d) the short- and long-term military requirements for a minefield.

11. Effective advance warning shall be given of any emplacement of mines,
booby-traps and other devices which may affect the civilian population, unless
circumstances do not permit.

Article 4

Restrictions on the use of anti-personnel mines

It is prohibited to use anti-personnel mines which are not detectable, as
specified in paragraph 2 of the Technical Annex.

Article 5

Restrictions on the use of anti-
personnel mines other than remotely-
delivered mines

1. This Article applies to anti-personnel mines other than remotely-delivered
mines.
2. It is prohibited to use weapons to which this Article applies which are not in

compliance with the provisions on self-destruction and self-deactivation in the
Technical Annex, unless:

(@) such weapons are placed within a perimeter-marked area which is
monitored by military personnel and protected by fencing or other means, to ensure
the effective exclusion of civilians from the area. The marking must be of a distinct
and durable character and must at least be visible to a person who is about to enter
the perimeter-marked area; and

(b) such weapons are cleared before the area is abandoned, unless the
area is turned over to the forces of another State which accept responsibility for the
maintenance of the protections required by this Article and the subsequent clearance
of those weapons.

3. A party to a conflict is relieved from further compliance with the provisions of
sub- paragraphs 2 (a) and 2 (b) of this Article only if such compliance is not feasible
due to forcible loss of control of the area as a result of enemy military action,
including situations where direct enemy military action makes it impossible to comply.
If that party regains control of the area, it shall resume compliance with the provisions
of sub-paragraphs 2 (a) and 2 (b) of this Article.

4. If the forces of a party to a conflict gain control of an area in which weapons to
which this Article applies have been laid, such forces shall, to the maximum extent
feasible, maintain and, if necessary, establish the protections required by this Article
until such weapons have been cleared.

5. All feasible measures shall be taken to prevent the unauthorized removal,
defacement, destruction or concealment of any device, system or material used to
establish the perimeter of a perimeter-marked area.



6. Weapons to which this Article applies which propel fragments in a horizontal
arc of less than 90 degrees and which are placed on or above the ground may be
used without the measures provided for in sub-paragraph 2 (a) of this Article for a
maximum period of 72 hours, if:

(@) they are located in immediate proximity to the military unit that
emplaced them; and

(b) the area is monitored by military personnel to ensure the effective
exclusion of civilians.
Article 6

Restrictions on the use of remotely-
delivered mines

1. It is prohibited to use remotely-delivered mines unless they are recorded in
accordance with sub-paragraph 1 (b) of the Technical Annex.

2. It is prohibited to use remotely-delivered anti-personnel mines which are not
in compliance with the provisions on self-destruction and self-deactivation in the
Technical Annex.

3. It is prohibited to use remotely-delivered mines other than anti-personnel
mines, unless, to the extent feasible, they are equipped with an effective self-
destruction or self- neutralization mechanism and have a back-up self-deactivation
feature, which is designed so that the mine will no longer function as a mine when
the mine no longer serves the military purpose for which it was placed in position.

4. Effective advance warning shall be given of any delivery or dropping of
remotely- delivered mines which may affect the civilian population, unless
circumstances do not permit.

Article 7

Prohibitions on the use of booby-traps and other
devices

1. Without prejudice to the rules of international law applicable in armed conflict
relating to treachery and perfidy, it is prohibited in all circumstances to use booby-
traps and other devices which are in any way attached to or associated with:

(@) internationally recognized protective emblems, signs or signals;
(b) sick, wounded or dead persons;
(c) burial or cremation sites or graves;

(d) medical facilities, medical equipment, medical supplies or
medical transportation;

(e) children's toys or other portable objects or products specially designed
for the feeding, health, hygiene, clothing or education of children;

(f) food or drink;

(9) kitchen utensils or appliances except in military establishments,
military locations or military supply depots;

(h) objects clearly of a religious nature;

(i) historic monuments, works of art or places of worship which constitute
the cultural or spiritual heritage of peoples; or

() animals or their carcasses.



2. It is prohibited to use booby-traps or other devices in the form of apparently
harmless portable objects which are specifically designed and constructed to contain
explosive material.

3. Without prejudice to the provisions of Article 3, it is prohibited to use weapons
to which this Article applies in any city, town, village or other area containing a similar
concentration of civilians in which combat between ground forces is not taking place
or does not appear to be imminent, unless either:

(@) they are placed on or in the close vicinity of a military objective; or

(b) measures are taken to protect civilians from their effects, for example,
the posting of warning sentries, the issuing of warnings or the provision of fences.

Article 8
Transfers

1. In order to promote the purposes of this Protocol, each High Contracting
Party:

(@) undertakes not to transfer any mine the use of which is prohibited by
this Protocol,

(b) undertakes not to transfer any mine to any recipient other than a State
or a State agency authorized to receive such transfers;

(c) undertakes to exercise restraint in the transfer of any mine the use of
which is restricted by this Protocol. In particular, each High Contracting Party
undertakes not to transfer any anti-personnel mines to States which are not bound by
this Protocol, unless the recipient State agrees to apply this Protocol; and

(d) undertakes to ensure that any transfer in accordance with this Article
takes place in full compliance, by both the transferring and the recipient State, with
the relevant provisions of this Protocol and the applicable norms of international
humanitarian law.

2. In the event that a High Contracting Party declares that it will defer
compliance with specific provisions on the use of certain mines, as provided for in the
Technical Annex, sub- paragraph 1 (a) of this Article shall however apply to such
mines.

3. All High Contracting Parties, pending the entry into force of this Protocol, will
refrain from any actions which would be inconsistent with sub-paragraph 1 (a) of this
Article.

Article 9

Recording and use of information on minefields, mined areas, mines,

boobv-traps and other devices

1. All information concerning minefields, mined areas, mines, booby-traps and
other devices shall be recorded in accordance with the provisions of the Technical
Annex.

2. All such records shall be retained by the parties to a conflict, who shall,
without delay after the cessation of active hostilities, take all necessary and
appropriate measures, including the use of such information, to protect civilians from
the effects of minefields, mined areas, mines, booby-traps and other devices in
areas under their control.



At the same time, they shall also make available to the other party or parties to the
conflict and to the Secretary-General of the United Nations all such information in
their possession concerning minefields, mined areas, mines, booby-traps and other
devices laid by them in areas no longer under their control; provided, however,
subject to reciprocity, where the forces of a party to a conflict are in the territory of an
adverse party, either party may withhold such information from the Secretary-
General and the other party, to the extent that security interests require such
withholding, until neither party is in the territory of the other. In the latter case, the
information withheld shall be disclosed as soon as those security interests permit.
Wherever possible, the parties to the conflict shall seek, by mutual agreement, to
provide for the release of such information at the earliest possible time in a manner
consistent with the security interests of each party.

3. This Article is without prejudice to the provisions of Articles 10 and 12 of this
Protocol.

Article 10

Removal of minefields, mined areas, mines,
booby-traps and other devices and international

cooperation

1. Without delay after the cessation of active hostilities, all minefields, mined
areas, mines, booby-traps and other devices shall be cleared, removed, destroyed
or maintained in accordance with Article 3 and paragraph 2 of Article 5 of this
Protocol.

2. High Contracting Parties and parties to a conflict bear such responsibility with
respect to minefields, mined areas, mines, booby-traps and other devices in areas
under their control.

3. With respect to minefields, mined areas, mines, booby-traps and other
devices laid by a party in areas over which it no longer exercises control, such party
shall provide to the party in control of the area pursuant to paragraph 2 of this Article,
to the extent permitted by such party, technical and material assistance necessary to
fulfill such responsibility.

4. At all times necessary, the parties shall endeavour to reach agreement, both
among themselves and, where appropriate, with other States and with international
organizations, on the provision of technical and material assistance, including, in
appropriate circumstances, the undertaking of joint operations necessary to fulffill
such responsibilities.

Article 11

Technological cooperation and assistance

1. Each High Contracting Party undertakes to facilitate and shall have the right
to participate in the fullest possible exchange of equipment, material and scientific
and technological information concerning the implementation of this Protocol and
means of mine clearance. In particular, High Contracting Parties shall not impose
undue restrictions on the provision of mine clearance equipment and related
technological information for humanitarian purposes.

2. Each High Contracting Party undertakes to provide information to the
database on mine clearance established within the United Nations System,
especially information conceming various means and technologies of mine
clearance, and lists of experts, expert agencies or national points of contact on mine
clearance.



3. Each High Contracting Party in a position to do so shall provide assistance for
mine clearance through the United Nations System, other international bodies or on a
bilateral basis, or contribute to the United Nations Voluntary Trust Fund for
Assistance in Mine Clearance.

4. Requests by High Contracting Parties for assistance, substantiated by
relevant information, may be submitted to the United Nations, to other appropriate
bodies or to other States. These requests may be submitted to the Secretary-General
of the United Nations, who shall transmit them to ail High Contracting Parties and to
relevant international organizations.

5. In the case of requests to the United Nations, the Secretary-General of the
United Nations, within the resources available to the Secretary-General of the United
Nations, may take appropriate steps to assess the situation and, in cooperation with
the requesting High Contracting Party, determine the appropriate provision of
assistance in mine clearance or implementation of the Protocol. The Secretary-
General may also report to High Contracting Parties on any such assessment as well
as on the type and scope of assistance required.

6. Without prejudice to their constitutional and other legal provisions, the High
Contracting Parties undertake to cooperate and transfer technology to facilitate the
implementation of the relevant prohibitions and restrictions set out in this Protocol.

7. Each High Contracting Party has the right to seek and receive technical
assistance, where appropriate, from another High Contracting Party on specific
relevant technology, other than weapons technology, as necessary and feasible, with
a view to reducing any period of deferral for which provision is made in the Technical
Annex.

Article 12

Protection from the effects of minefields, mined areas mines,
booby-traps and other devices

1. Application
(@) With the exception of the forces and missions referred to in sub-

paragraph 2(a)(i) of this Article, this Article applies only to missions which are
performing functions in an area with the consent of the High Contracting Party on
whose territory the functions are performed.

(b) The application of the provisions of this Article to parties to a conflict
which are not High Contracting Parties shall not change their legal status or the legal
status of a disputed territory, either explicitly or implicitly.

(c) The provisions of this Article are without prejudice to existing
international humanitarian law, or other international instruments as applicable, or
decisions by the Security Council of the United Nations, which provide for a higher
level of protection to personnel functioning in accordance with this Article.

2. Peace-keeping and certain other forces and missions

(@) This paragraph applies to:

(i) any United Nations force or mission performing peace-keeping,
observation or similar functions in any area in accordance with the Charter of
the United Nations; and

(ii) any mission established pursuant to Chapter Vm of the Charter of
the United Nations and performing its functions in the area of a conflict.
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(b) Each High Contracting Party or party to a conflict, if so requested by
the head of a force or mission to which this paragraph applies, shall:

(i) so far as it is able, take such measures as are necessary to protect
the force or mission from the effects of mines, booby-traps and other devices
in any area under its control;

(ii) if necessary in order effectively to protect such personnel, remove
or render harmless, so far as it is able, all mines, booby-traps and other
devices in that area; and

(iii) inform the head of the force or mission of the location of all known
minefields, mined areas, mines, booby-traps and other devices in the area in
which the force or mission is performing its functions and, so far as is
feasible, make available to the head of the force or mission all information in
its possession concerning such minefields, mined areas, mines, booby-traps
and other devices.

3. Humanitarian and fact-finding missions of the United Nations System

(@) This paragraph applies to any humanitarian or fact-finding mission of
the United Nations System.

(b) Each High Contracting Party or party to a conflict, if so requested by
the head of a mission to which this paragraph applies, shall:

(i) provide the personnel of the mission with the protections set out in
sub-paragraph 2(b)(i) of this Article; and

(ii) if access to or through any place under its control is necessary for
the performance of the mission's functions and in order to provide the
personnel of the mission with safe passage to or through that place:

(aa) unless on-going hostilities prevent, inform the head of the
mission of a safe route to that place if such information is available; or

(bb) if information identifying a safe route is not provided in
accordance with sub-paragraph (aa), so far as is necessary and
feasible, clear a lane through minefields.

4. Missions of the International Committee of the Red Cross

(@) This paragraph applies to any mission of the International Committee
of the Red Cross performing functions with the consent of the host State or States as
provided for by the Geneva Conventions of 12 August 1949 and, where applicable,
their Additional Protocols.

(b) Each High Contracting Party or party to a conflict, if so requested by
the head of a mission to which this paragraph applies, shall:

(i) provide the personnel of the mission with the protections set out in
sub-paragraph 2(b)(i) of this Article; and

(i) take the measures set out in sub-paragraph 3(b)(ii) of this Article.

5. Other humanitarian missions and missions of enquiry

(@) Insofar as paragraphs 2, 3 and 4 of this Article do not apply to them,
this paragraph applies to the following missions when they are performing functions
in the area of a conflict or to assist the victims of a conflict:

(i) any humanitarian mission of a national Red Cross or Red Crescent
society or of their International Federation;
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(ii) any mission of an impartial humanitarian organization, including
any impartial humanitarian demining mission; and
(iii) any mission of enquiry established pursuant to the provisions of

the Geneva Conventions of 12 August 1949 and, where applicable, their
Additional Protocols.

(b) Each High Contracting Party or party to a conflict, if so requested by
the head of a mission to which this paragraph applies, shall, so far as is feasible:

(i) provide the personnel of the mission with the protections set out in
sub-paragraph 2(b)(i) of this Article; and

(i) take the measures set out in sub-paragraph 3(b)(ii) of this Article.

6. Confidentiality

All information provided in confidence pursuant to this Article shall be treated
by the recipient in strict confidence and shall not be released outside the force or
mission concerned without the express authorization of the provider of the
information.

7. Respect for laws and regulations

Without prejudice to such privileges and immunities as they may enjoy or to
the requirements of their duties, personnel participating in the forces and missions
referred to in this Article shall:

(@) respect the laws and regulations of the host State; and
(b) refrain from any action or activity incompatible with the impartial and
international nature of their duties.
Article 13

Consultations of High Contracting Parries

1. The High Contracting Parties undertake to consult and cooperate with each
other on all issues related to the operation of this Protocol. For this purpose, a
conference of High Contracting Parties shall be held annually.

2. Participation in the annual conferences shall be determined by their agreed
Rules of Procedure.

3. The work of the conference shall include:
(@) review of the operation and status of this Protocol;

(b) consideration of matters arising from reports by High Contracting
Parties according to paragraph 4 of this Article;

(c) preparation for review conferences; and

(d) consideration of the development of technologies to protect civilians
against indiscriminate effects of mines.

4. The High Contracting Parties shall provide annual reports to the Depositary,
who shall circulate them to all High Contracting Parties in advance of the conference,
on any of the following matters:

(@) dissemination of information on this Protocol to their armed forces and
to the civilian population;

(b) mine clearance and rehabilitation programmes;
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(c) steps taken to meet technical requirements of this Protocol and any
other relevant information pertaining thereto;

(d) legislation related to this Protocol;

(e) measures taken on international technical information exchange, on
international cooperation on mine clearance, and on technical cooperation and
assistance; and

(f) other relevant matters.

5. The cost of the Conference of High Contracting Parties shall be borne by the
High Contracting Parties and States not parties participating in the work of the
conference, in accordance with the United Nations scale of assessment adjusted
appropriately.

Article 14

Compliance

1. Each High Contracting Party shall take all appropriate steps” including
legislative and other measures, to prevent and suppress violations of this Protocol by
persons or on territory under its jurisdiction or control.

2. The measures envisaged in paragraph 1 of this Article include appropriate
measures to ensure the imposition of penal sanctions against persons who, in
relation to an armed conflict and contrary to the provisions of this Protocol, willfully kill
or cause serious injury to civilians and to bring such persons to justice.

3. Each High Contracting Party shall also require that its armed forces issue
relevant military instructions and operating procedures and that armed forces
personnel receive training commensurate with their duties and responsibilities to
comply with the provisions of this Protocol.

4. The High Contracting Parties undertake to consult each other and to
cooperate with each other bilaterally, through the Secretary-General of the United
Nations or through other appropriate international procedures, to resolve any
problems that may arise with regard to the interpretation and application of the
provisions of this Protocol.
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Technical Annex

1. Recording

(a) Recording of the location of mines other than remotely-delivered
mines, minefields, mined areas, booby-traps and other devices shall be carried out in
accordance with the following provisions:

(i) the location of the minefields, mined areas and areas of booby-
traps and other devices shall be specified accurately by relation to the
coordinates of at least two reference points and the estimated dimensions of
the area containing these weapons in relation to those reference points;

(ii) maps, diagrams or other records shall be made in such a way as
to indicate the location of minefields, mined areas, booby-traps and other
devices in relation to reference points, and these records shall also indicate
their perimeters and extent; and

(iii) for purposes of detection and clearance of mines, booby-traps and
other devices, maps, diagrams or other records shall contain complete
information on the type, number, emplacing method, type of fuse and life
time, date and time of laying, anti-handling devices (if any) and other relevant
information on all these weapons laid. Whenever feasible the minefield record
shall show the exact location of every mine, except in row minefields where
the row location is sufficient The precise location and operating mechanism of
each booby-trap laid shall be individually recorded.

(b) The estimated location and area of remotely-delivered mines shall be
specified by coordinates of reference points (normally corner points) and shall be
ascertained and when feasible marked on the ground at the earliest opportunity. The
total number and type of mines laid, the date and time of laying and the self-
destruction time periods shall also be recorded.

(c) Copies of records shall be held at a level of command sufficient to
guarantee their safety as far as possible.

(d) The use of mines produced after the entry into force of this Protocol is
prohibited unless they are marked in English or in the respective national language or
languages with the following information:

(i) name of the country of origin;
(i) month and year of production; and
(iii) serial number or lot number.

The marking should be visible, legible, durable and resistant to environmental
effects, as far as possible.

2. Specifications on detectability

(@) With respect to anti-personnel mines produced after 1 January 1997,
such mines shall incorporate in their construction a material or device that enables
the mine to be detected by commonly-available technical mine detection equipment
and provides a response signal equivalent to a signal from 8 grammes or more of
iron in a single coherent mass.

(b) With respect to anti-personnel mines produced before 1 January
1997, such mines shall either incorporate in their construction, or have attached prior
to their emplacement, in a manner not easily removable, a material or device that
enables the mine to be detected by commonly-available technical mine detection
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equipment and provides a response signal equivalent to a signal from 8 grammes or
more of iron in a single coherent mass.

(c) In the event that a High Contracting Party determines that it cannot
immediately comply with sub-paragraph (b), it may declare at the time of its
notification of consent to be bound by this Protocol that it will defer compliance with
sub-paragraph (b) for a period not to exceed 9 years from the entry into force of this
Protocol. In the meantime it shall, to the extent feasible, minimize the use of anti-
personnel mines that do not so comply.

3. Specifications on self-destruction and sfelf-deactivation

(@) All remotely-delivered anti-personnel mines shall be designed and
constructed so that no more than 10% of activated mines will fail to self-destruct
within 30 days after emplacement, and each mine shall have a back-up self-
deactivation feature designed and constructed so that, in combination with the self-
destruction mechanism, no more than one in one thousand activated mines will
function as a mine 120 days after emplacement.

(b) All non-remotely delivered anti-personnel mines, used outside marked
areas, as defined in Article 5 of this Protocol, shall comply with the requirements for
self- destruction and self-deactivation stated in sub-paragraph (a).

(c) In the event that a High Contracting Party determines that it cannot
immediately comply with sub-paragraphs (a) arid/or (b), it may declare at the time of
its notification of consent to be bound by this Protocol, that it will, with respect to
mines produced prior to the entry into force of this Protocol, defer compliance with
sub-paragraphs (a) and/or (b) for a period not to exceed 9 years from the entry into
force of this Protocol.

During this period of deferral, the High Contracting Party shall:

(i) undertake to minimize, to the extent feasible, the use of anti-
personnel mines that do not so comply; and

(i) with respect to remotely-delivered anti-personnel mines, comply
with either the requirements for self-destruction or the requirements for self-
deactivation and, with respect to other anti-personnel mines comply with at
least the requirements for self-deactivation.

4, International signs for minefields and mined areas

Signs similar to the example attached and as specified below shall be utilized
in the marking of minefields and mined areas to ensure their visibility and recognition
by the civilian population:

(a) size and shape: a triangle or square no smaller than 28 centimetres
(11 inches) by 20 centimetres (7.9 inches) for a triangle, and 15 centimetres (6
inches) per side for a square;

(b) colour: red or orange with a yellow reflecting border;

(c) symbol: the symbol illustrated in the Attachment, or an alternative
readily recognizable in the area in which the sign is to be displayed as identifying a
dangerous area;

(d) language: the sign should contain the word "mines" in one of the six
official languages of the Convention (Arabic, Chinese, English, French, Russian and
Spanish) and the language or languages prevalent in that area; and

(e) spacing: signs should be placed around the minefield or mined area
at a distance sufficient to ensure their visibility at any point by a civilian approaching
the area".
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Warning Sign for Areas
Containing Mines

| 28 cm (11 inches)

MINES

1L
A\
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ARTICLE 2: ENTRY INTO FORCE

This amended Protocol shall enter into force as provided for in paragraph 1
(b) of Article 8 of the Convention.



NMPOTOKOIJ1 O 3ABPAHAMA UITN OTPAHUYERHLUMA 'Y MOINEARY YNOTPEBE
MUHA, MUHA UBHEHABEHKA U APYTUX HATMPABA
M3MEHEH U AOMNYHEH 3. MAJA 1996. TOAUHE
(MPOTOKON Il JE UIBMEHEH U AONYHEH
3. MAJA 1996. TOOUHE)

KOJu JE nPunor KOHBEHUUWJU O SABPAHAMA UITU OFPAHUYEHUMA Y
norneny YNOTPEBE OAPEHEHUX BPCTA KOHBEHLUMOHAITHOI OPYXXJA 3A
KOJA CE MOXE CMATPATU A UMAJY NMPEKOMEPHE TPAYMATCKE E®EKTE

nnu oA OENYJY BE3 PA3JIUKE Y NOIMEQNY UATbEBA

Unan 1: ©IBMEHEHU U AONMYHEHU NMPOTOKON

OBum nytem ce Mewa U gonywasa [lpoTokon o 3abpaHama WM orpaHuyeruma y
nornegy ynotpebe muHa, MvHa usHeHahewa n gpyrux Hanpasa ([Mpotokon Il), koju je
npunor KoHBeHUuju 0 3abpaHama unu orpaHuyerwnma y nornegy ynotpebe ogpeheHmx
BPCTa KOHBEHLMOHANHOI OpyXja 3a Koja ce MOXe cmaTtpatu ga uMmajy npekoMmepHe
Tpaymartcke edekte unu ga genyjy 6e3 pasnuke y nornegy uurbesa (,KoHBeHumja”).
TeKkcT OBOI U3MeH-EHOT 1 AOMYHEHOT MPOTOKOMa rracu:
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»[1pOTOKON O 3abpaHama unu orpaHuyYewUMa y norneay ynorpeoe
MMHa, MMHa U3HeHahewa U Apyrux Hanpasa”
M3MeH-eH U gonyweH 3. maja 1996. roguHe
(MpoTtokon Il je namewseH u gonyweH
3. maja 1996. roauHe)

YnaH 1.

O0OuM NnpumMeHe

1. OBaj NpoTOKON Ce 0AHOCK Ha ynoTpeby MunHa, MMHa U3HeHahewa 1 apyrux Hanpasa
Ha KOMHYy, AeUHUCAHUX Yy OBOM [OOKYMEHTY, YKibydyjyhu u MUHe nocTaBrbeHe paau
npekuga KoOMyHukaumje ca obanom (MecToMm McKpLuaBaka AecaHTa), npenasuma npeko
BOAEHMUX MyTeBa WNM npenasuMa MNpeko peke, anM ce He oJHocU Ha ynoTpeby
NPOTUBOPOACKMX MUHA HA MOPY MUNW Ha YHYTPaLUHKUM MIIOBHUM NyTEBUMA.

2. Topen cutyauuja Koje ce noMmukwy y unadHy 1. oBe KoHBeHuwuje, [MpoTokon ce
npuMersyje n Ha cuTyauuvje HaBedeHe y 3ajeJHNYKOM 4naHy 3. XXeHeBCKMX KOHBeHLuja
og 12. aerycta 1949. rogumHe. OBaj NpPOTOKON Ce He nNpuMeryje Ha cuTyaumje
YHYTpaLLHNX HeMUpa U TEH3Wja, Kao LITO CYy Hepeau, ycaMrbeHa unuv cropaavyHa gena
Hacurba v apyra gena CrvyHor kapakrepa, ¢ 063MpoM Ha To Aa ce He paaun O Opy>XaHUM
cykobuma.

3. Y cnyvajy opyxaHux cykoba koju Hucy mehyHapogHor kapakTepa, a u3bujy Ha
TepuTopuju jegHe oA BMCOKMX yroBOpHUX CTpaHa, CBaka o4 CTpaHa y cykoby obGaBesHa
je oa npumetbyje 3abpaHe 1 orpaHMyera U3 OBOr NPOTOKOMA.

4. Hn Ha wTa ce M3 OBOr MPOTOKONA HE MOXe MNo3vMBaTh Yy LUIbY YrpoXkaeaha
cyBepeHuTeTa Heke [IpxaBe unu HagnexHocTy Bnage aa, y3 nomoh cBUX NErMTUMHUX
cpefcraBa, oApXu UNM NMOHOBO YCNOCTaBM pea W 3akoH y AaToj [pxasu unu ga Gpaxu
HaLMOHaIHO jeaMHCTBO U TepUTopujariHn UHTerpuTeT Te [pxaBe.

5. Hu Ha wTa ce M3 OBOr MpPOTOKOMa He MOXe no3mBatu WTO 6U npepcraBrbano
onpaefjare 3a Mewane, Buno HenocpeaHo MNu nocpegHo, U3 Guno Kojer pasnora, y
OopyXaHu Cykob unu y yHyTpalwkwe unm cnosbHe nocrose Bucoke yroBopHe cTpaHe Ha
TepuTopuju rae ce Taj cykob nojasum.

6. lMNpumeHa oppenbu oBor mMpoTokona Ha cTpaHe y cykoby, a koje Hucy Bucoke
YroBOpHE CTpaHe Koje Cy MpuxBaTuiie 0Baj NMPOTOKOI, Hehe MPOMEHUTH HUXOB MpaBHW
CTaTyC HWUTW MPaBHM CTATyC CMOpHE TepUTopuje, GUNO eKCNIIMUMTHO U UMMULMTHO.

YnaH 2.

OeduHuuumje

3a noTtpebe oBor npoTokona:

1. ,MunHa” o3HavyaBa MyHULMjy NOCTaBIbEHY UCMOA, Ha Unu 6nu3y 3eMrbuHe unu apyre
MOBPLUMHE, KOHCTPyMCaHy Tako Ja ekcnnogupa ycnen npucycrtea, 6nusvHe wnu
KOHTaKTa ca HeKOM 0COBOM MK BO3UIIOM.

2. ,CejaHa MuHa” npegcraBrba MUHY Koja ce He MocTaBrba AMPEKTHO, Beh ce nsbauyje
U3 apTurbepujckor cpencTea, npojekTuna, pakete, MuHoGauada WM CIINYHKX
cpefacrtaBa, unu ce ucnywrta u3 BasgyxonnoBa. MuHe koje ce msbauyjy 13 cuctema
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nocTaBIbEHOr Ha 3eMrbu ca Makwe of 500 meTapa, He cmaTpajy ce ,cejaHnMm MuHama”,
nog ycrnoBom ga ce ynotpebrbaBajy y cknagy ca YnaHoMm 5. v gpyrum perneBaHTHUM
YflaHOBMMa OBOT MPOTOKONA.

3. JlpoTmBnelwagujcka MMHa” je MUHa Koja je MPBEHCTBEHO KOHCTpyucaHa Tako Ada
ekcnnogupa ycrnen npucyctea, GrvMsnMHe MM KOHTakTa ca HekoM ocobom u koja he
oHecrnocobuTn, NOBpPeanTN NN YCMPTUTU jeQHO Unn BULIE Nnua.

4. ,MuHa nsHeHahewa” je HanpaBa unuM mMaTepujan, a KOHCTpyucaHa je, nspaneHa nnu
npunarofieHa Tako ga ycMpTu UNW HaHece MoBpedy W Koja Aeryje HeovYekuBaHO kaja
HEeKO nuue noMepu unmn ce NpUbNMXM HeKOM Haoko Be3onacHoM nNpeaMeTy Unn U3BpLUIU
Heky Hansrnepq 6e3benHy paamy.

5. ,Opyre HanpaBe” nogpasymeBajy py4HO [MOCTaBIfbEHY MYHULM)Y WM Harnpase
yKIby4yjyhv 1 MMnpoBM3oBaHe eKCMno3nBHE HamnpaBe KOHCTpyucaHe Tako Aa ycMmpTe,
HaHecy noBpeay WUnu LWTETY U KOje Ce aKTUBMPajy PyYHO, JAarbMHCKMM yrnpaBrbakeM Unm
ayTomMaTCKu No UcTeky ogpefheHor BpeMeHCKor nHTepearna.

6. ,BojHu UMb’ NpeactaBrba, Kada je pey O UuIbeBMMa, CBakU UMIb KOjU MO CBOM
KapakTepy, nokauuju, CBpCu unuM ynotpebu p[Jaje [enotsopaH AOMPUHOC BOjHOM
JernoBaky M uYuje MOTAYHO WAWM  OEeNMMUYHO  YHUWITEHe, 3ay3uMake WUnu
Ae3aKTuBMpare, Yy OKOMHOCTMMa Koje y TOM MOMeHTy Oyay Bnagane, npyxa
HeJBOCMUCHEHY NPEeaHOCT Y BOjHOM CMUCHY.

7. ,UmBuUnHM uurbesn” cy CBU LUMIbEBU KOjU He NpeacTasrbajy BojHe LMrbeBe Kao LUTOo je
AeduH1caHo y cTaBy 6. oBor YnaHa.

8. .MuHcko norbe” je geuHMCaHa 30Ha Yy OKBUMPY KOje CYy MWHe MnOoCTaBIbeHe, a
,MWHMPaHa 30Ha” je 30Ha Koja je onacHa 360r npucycTea MuHa. ,J1axxHO MUHCKO nosee” je
30Ha 6e3 MMHa Koja CUMynuMpa MWHCKO Morbe. TePMUH ,MWHCKO Morbe” yKrbyuyje u
naxHa MUHCKa nosrba.

9. ,EBngeHTUpare” je husnyka, agMMHUCTPaTMBHA N TEXHUYKA ornepauuja HameneHa
3a gobujarbe CBUX PacnonoXuMBMX MHGOPMauMja, ca UMIBEM HMWXOBOTr YHOLWEHA Y
3BaHUYHY eBUOEeHUMjy, Koje onakwasajy fouuparke MUHCKUX Norba, MUHUPAHUX 30Ha,
MWHa U3HeHaheha 1 ocTannx Hanpasa.

10. ,MexaHu3am 3a camonukeugauujy” je yrpaheH unm Ha crnorbHoj cTpaHun npuyspLuheH
MexaHu3am ca ayToMaTCKUM JenoBareM, koju obesbehyje yHuwTene MyHuumje y Kojy
je yrpaheH unu 3a kojy je npuyspLuheH.

11. ,MexaHusam 3a pesaktmsupame” je yrpafleH MexaHu3am ca ayToMaTCKuM
AenoBaneM, KOju CIyXu 3a fe3aKkTuBnparwe MyHuUmje y Kojy je yrpaheH.

12. , AyTomaTtcko Ae3akTuBMpame” 3Hayv Ja MyHULMja nocTtaje ayToMaTCKu HeaKTMBHa
y3 nomMoh HenoBpaTHOr UCMpaXKHeHa HeKe KOMIMOHEHTE, Ha NpuMep akymynaTopa, Koja
je cywTvHCckn BUTHa 3a PYHKUMOHUCae Te MyHUuuje.

13. ,[arbmHcko ynpasrbame” je KOHTpona nyteM KoMmaHau u3 garouHe.

14. ,Ypehaj 3a oHemoryhaBawe ge3aktusunpara” je ypehaj HamerweH 3a 3alTUTy MuHe,
a KOju YMHM Oe0 MUHe UnKn je noBe3aH ca HOM, OOHOCHO npuyBplheH 3a MUHY unu
NOCTaBfbEH WCMOA4 HE€ W KOjU Ce akIMBupa npu Mnokylwajy ga ce TOM MWHOM
HeoBrawheHo pykyje.

15. ,MpeHoC” - ocnm hrsmyKor npemMeLlTalba MUHA Ha UM ca HauuoHanHe Teputopuje,
OBaj TEpMUH nogpasymeBa U NpeHoc npasa BracHULLTBA U KOHTPOsie Haf buMa, ann He
YKIby4yje NpeHoc TepuTopuje Koja cagpXn noctaBibeHe MUHe.
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YnaH 3.

OnwTa orpaHuyeHa y nornegy ynorpebe MmHa, MMHa u3HeHaherwa U gpyrux
HanpaBa

1. OBaj unaH ce ogHoOCK Ha:
a) MuHe;

6) MuHe nsHeHahewa u

B) [Apyre Hanpase.

2. Caka Bucoka yroBopHa cTpaHa unu ctpaHa y cykoby je, y cknagy ca ogpenbama
OBOr NPOTOKONa, OAroBOpHa 3a CBe MUHE, MUHE MU3HeHahewa W Apyre Hanpase Koje je
ynotpebuna u obaBe3dyje ce ga he uX pawynCTUTK, YKNOHWUTK, YHULITUTA WK
oApxaBaTu, Kao WTo je aeduHucaHo y unaHy 10. oBor npoTokona.

3. Y cBumM okornHocTuma ce 3abparyje ynotpeba 6uno koje MuHe, MnHe n3HeHahewa
UnNu gpyre Hanpase Koja je HaMeH-eHa UK je TakBOr kKapakTepa Aa y3poKyje HenoTpebHe
nospeae unu natkby.

4. Opyxje Ha Koje ce OBaj 4naH ogHocwu Guhe cTporo y cknagy ca crtaHgapavma wm
orpaHuyewVMa HaBefeHVM Yy TexHWYKOM aHekcy C 063MpoM Ha cBaKy MocebHy
Kateropujy.

5. 3abpamyje ce ynotpeba MmHa, MMHa U3HEHahewa unu Apyrnx Hanpaea Koje Kopucte
mMexaHu3am unu ypehaj nocebHo HamerweH Oa W3BPLUM AEeTOHMpawe MyHUUMje Yy
NPUCYCTBY OMLWTE OOCTYMNHUX AETEKTOpAa MUHA, Kao pe3ynTaT HUXOBOI MarHeTHOr Unn
Hekor Apyror GeCKOHTaKTHOr yTuuaja TOKOM peaoBHe ynoTpebe npunvkom onepauuja
OTKpMBah-A.

6. 3abpamwyje ce ynotpeba camopesaktuBupajyhe MuHe (MuMHE ca ayTOMaTCKuUM
Ae3aKkTuBMparem) onpemrbeHe ypehajem 3a oHemoryhaeawe [e3aKkTuBMpawa, Koja je
KOHCTpyucaHa Tako pga ypehaj 3a oHemoryhaBawe [JdesaktuBupara MOXe Jda
PYHKLMOHMLLE M HAKOH LUTO MUHA nNpecTaHe Aa byae dyHKUMOHarnHa.

7. 3abpamyje ce, y CBUM OKONTHOCTUMA, Oa Ce OpyXje Ha Koje ce OBaj YnaH OAHOCU
ycmepu, 6uno npunukoMm Hanaga, y opbpaHu wnu ogmasgu, nNpoTMB  LMBUITHOT
CTAHOBHMLUTBA Kao TakBOr WNM NPOTMB UMBUNA MoOjeaMHaua OAHOCHO LMBUIHUX
unrbeBa.

8. 3abpamyje ce ynotpeba opyxja ca genosarwem 6e3 063mpa Ha unrb, Ha Koje ce OBa;j
ynaH ogHocu. Ynotpeba ca pgenoBakem 6e3 ob3upa Ha UMb NpeacTaBiba CBako
nocTaBrbake TaKBOr opyXja:

a) Koje Ce He Hanasu Ha WUNW HWje ynepeHo MPOTMB HEKOr BOjHOr uurba. Y crniyyajy ga
MOCTOjM CyMHba Yy Norneay Tora Aa v Ce HEKU LUnsb, Koju je 06MYHO HaMeHseH Y LIMBUIHE
CBpXe, Kao LTO je MecTo Ha KojeM ce BpLuie Bepcku obpeau, kyha unu Heko Opyro
BGopaBuLLTe MNK LLKOMA, KOPUCTU Y LUMIbY OeNOTBOPHOr JOMNPUHOCA BOjHOM AernoBamsy,
npetnocTtasvhe ce Ja ce UCTU He KOPUCTU Y Te CBPXe; Unn

6) koje yKrbydyje MeToa unm cpeacTBo usbaumBama, Koje He Moxe BT yCMepeHo Ka
HEKOM KOHKPETHOM BOjHOM LuSby Unn

B) O[ KOjer ce MOXe O4YeKkMBaTW [a M3a3oBe cryyajaH rybutak rbyackux xusota Mehy
LUMBUITHAM CTaHOBHULLTBOM, pakaBakbe LUMBUNA, LWITETY HA LMBUIHUM UMIbEBUMA UK
KOMOMHaLUMjy NOMeHyTMX MoryhHOCTM, Koju ©u 6unu npekoMepHW Yy OAHOCY Ha
npeaBvheHy KOHKPETHY U HEMOCPeaHY BOjHY NpeaHOCT.
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9. Hekonuko jacHO pasgBojeHuX U HeABOCMUCNEHUX BOjHUX LMIbEBa KOju ce Hanase y
HeKOM rpagy, ceny WUnuM Hekor Apyroj 30HW Koja cagpXu CrNYHY KOHUEeHTpauujy umBmna un
UMBUIHUX UnrbeBa, He Tpeba aa ce TpeTupajy kao nojeanHayvaH BOjHU LnIb.

10. Mpepysehe ce ceBe u3BoALUBE Mepe NPESOCTPOXKHOCTM paan 3aluTuTe uMBUMNa of
yTvuaja opyxja Ha Koje ce oBaj yunaH ogHocw. 3Boarbvese mepe NpefoCTPOXHOCTU Cy
OHe Koje Cy ocTBapuBe unun pearnHo moryhe ¢ 063MpomM Ha CBe OKOMHOCTU Koje Bnaaajy y
TOM TPEHYTKY, YKIbyuyjyhn n xymaHutapHe n BojHe 3axTeBe. OBe OKOMHOCTU YKIby4yjy
anu ce He orpaHu4yaBajy Ha:

a) KPaTKOPOYHM U AYropOYHM YTMLAj MMHA Ha JOKarHoO LMBUITHO CTAHOBHULLTBO 3a
BpPEMe NocTojaka MUHCKOT Mosba;

0) moryhe mepe 3a 3awTuTy umBuna (HNp. orpahuBare, MocTaBrbake O3HakKa,
ynosopasate 1 npahetse);

B) PacrosioXnBOCT U N3BOAIBMBOCT NPUMEHE anTepHaTUBHMX MOTyRAHOCTM U

r) KpaTKOPOYHE M AyropoyHe BojHe NoTpebe 3a MUHCKUM MOSbEM.

11. OJenoTBopHO NMPeTXOAHO yno3opewe [aje ce 3a CBaKO MocTaBrbakbe MWHA, MUHA
n3HeHahewa M ocTanux Hanpasa Koje Mory fa noroge UMBUITHO CTaHOBHULLITBO, OCUM
YKOMNUKO OKOMHOCTU He 003BOSbaBajy.

UnaH 4.

OrpaHuyen-a y nornegy ynorpede npotuBneLwagnjcknx MMHa

3abpamyje ce ynotpeba npoTuBNELWaanjCKMx MMHa Koje ce He MOry OTKPUTW, Kao LUTO je
AeduHucaHo y ctaBy 2. TeXHUYKOr aHeKca.

YnaH 5.

OrpaHuyen-a y nornegy ynorpede npotuBneLwagnjckux MMHa OCMM cejaHuX MMHa

1. OBaj YnaH ce NpMMeryje Ha NPOTMBMNELLAAN|CKE MUHE OCUM CejaHMX MUHA.

2. 3abpamyje ce ynotpeba yb6ojHux (bopbeHux) cpenctaBa Ha Koja ce OBaj uYnaH
oOHOCW, a Koja HuCy y ckrmagy ca ogpeabama O CaMOYHWULITEHY U ayTOMaTCKOM
Ae3aKkTuBMpary (Camoae3akTMBmnparby) 3 TEXHUYKOT aHeKca, OCMM YKOMUKO CY:

a) TakBa ybojHa cpefcTBa MocTaBrbeHa yHyTap 30He obenexeHe no obumy u Kojy
Haarnega BOjHO ocoOrbe, a 3awTuheHa cy OrpagoM UMM HEKUM OPYrMM CpeacTBOM Y
unrby obesbehuBarba OENOTBOPHOI UCKIbyYera uUMBMNa M3 Te 30He. ObenexaBare
Mopa 6uTu jacHO 1 MocTojaHo M Mopa bapem 6uTK BMAIBMBO 3a 0CODBYy Koja camo LUTO
HMje ywna yHyTap 30He obenexxeHe no obumy u

0) TakBa Yy6o0jHa cpeacTBa pawdnwheHa (yKnoweHa) npe Hero LWTo je 30Ha
HanyLITeHa, OCYM ako KOHTpona Haz TOM 30HOM Huje npeparta cHarama apyre [pxase,
KOje MnpuxBaTajy OAroBOPHOCT 3a OApXaBake Mepa 3allTUTe Koje Ce 3axTeBajy Ha
OCHOBY OBOr YfiaHa M 3a KacHuje pawuunwhaBame (Yknawahe) TMx yoojHMX cpeacTtasa.

3. CtpaHa y cykoby ce ocnobaha garber npuapxaBarwa oapeadu n3 ctaea 2. Tay. a) un
6) oBOr 4naHa, jeAMHO ako TakBO NpuapXaBare HWje W3BOAIBLMBO YCnen HacuIHor
rybutka KOHTpoONne Hag MOMEHYTOM 30HOM Kao pe3ynTaToM HenpujaTerbcke BOjHE
akumje, ykrbydyjyhm n cutyaumje rae je to Hemoryhe 360r OMpekTHe HenpujaTerbcke
BOjHe akuuje. AKO Ta cTpaHa MOHOBO CTEKHE KOHTPOny Haj A4aToOM 30HOM, OHa MOHOBO
npeyauma obasesy npuapxaBaka ogpeabu n3 ctasa 2. Tad. a) n 6) oBor unaHa.



-22.-

4. YKONWKO CHare cTpaHe y CykoOy CTEeKHy KOHTPOmny Haja HEeKOM 30HOM Yy KOjoj cy
nocTtaerbeHa ybojHa cpeacTBa Ha Koja ce OBaj YnaH ogHocK, TakBe cHare he, y Hajsehoj
moryhoj mepu, ogpxxaBaTtuh U, YKONUKO je noTpebHOo, yCrnocTaBUTM Mepe 3allTuTe Koje ce
3axTeBajy Ha OCHOBY OBOT YfiaHa, 4OK TakBa ybojHa cpeacTea He Oyay pawwunwheHa.

5. Cse noctojehe mepe Ouhe npegyseTe y uurby cnpevyaBaka HeosnawheHor
yKnawaka, bpucara, yHUWTaBawa UM cakpueara buno koje Hanpase, cuctema unm
mMaTepujana Koju ce KopucTu 3a ycnoctasrbake ob6oaa 30He obenexeHe no obumy.

6. Y6ojHa cpenctBa Ha Koja ce OBaj unaH ogHocu, a Koja wusbauyjy napuuhe y
XOPU30OHTanHoOM nyky mamwem of 90° 1 Koja cy NnocTaBrbeHa Ha U U3Hag 3eMrbe, Mory ce
ynoTpebrbaBatn 6e3 mepa npegsufleHMx y cTaBy 2. Tadka a) OBOr 4naHa y
MaKcuMarnHoMm nepuoay oA 72 4aca, yKOnmKo:

a) ce Hanase y HernocpeaHoj 6riM3nHM BOjHE jeQuHNMLE KOja MX je NocTaBuna; u
0) ako Ty 30Hy Hagrnega BOjHO ocobrbe pagn obesbehuBarma [ENOTBOPHOM
NCKIbyYera LmBuna.

YnaH 6.

OrpaHuyena y nornegy ynorpede cejaHnx MMHa

1. 3abpatbyje ce ynotpeba cejaHux MUHA, OCMM ako Cy eBMAEHTUpaHe Yy cknagy ca
cTtaBoM 1. Tayka 6) TexHu4kor aHekca.

2. 3abpatmyje ce ynotpeba cejaHux NpoOTUBNELIAAN|CKMX MUHA KOje HUCY Y cknagy ca
ogpeanbama 0 CaMOYHULLTEHY M ayTOMaTCKOM Ae3aKTuBMpary (CamoaesakTuBmpamy) y
TexHUYKOM aHekcy.

3. Babpamyje ce ynotpeba cejaHMX MUHA KOje HWUCY MpPOTUBMELIaAUCKE MUHE, OCUM
YKOIUKO CY, Y Mepu Y KOjoj je TO U3BOAIbMBO, OMPeMIbeHe AeNOTBOPHUM MeXaHU3MOM
3a CaMOyHUlITEeHE WM 3a [Je3akTMBuMpare W ako uMajy pes3epBHY YHKUMjY
ayTomaTCKor Ae3akTuBMpara (CamoaesakTuBMpara), Yvja je HaMeHa Aa yunHu aa MuHa
npectaHe ga OyHKUMOHMLLE KAO MUHA Kada npecTtaHe Aa CryXwu BOjHOj cBpcu 360r koje
je v noctaBrbeHa Ha ogpeheHy nosvuujy.

4. enoTBOPHO NPETXOAHO YNno3opewe Aaje ce 3a CBako nsbaumsare Unu ucnylitawe
cejaHuX MWHa Koje MOory rnoroguTu LUMBUIMHO CTAHOBHULLTBO, OCMM aKO OKOJTHOCTU TO He
[03BOSbaBajy.

UnaH 7.

3abpaHe ynotpebe MmnHa nsHeHahewa M Apyrux Hanpasa

1. He posogehu y nutawe npasuna mehyHapogHOr npasa, Koje ce npumersyje Ko
opyXaHux cykoba, a koja ce OAHOCE Ha U3OajHUYKO NocTynawe unu neppuanjy, y CBumMm
OKONHoCTUMa ce 3abpamyje ynotpeba MuHa nsHeHahewa 1M Apyrux Hanpasa Koje Cy Ha
6Guno Koju HaunH nNpuyBpwheHe Uy noBesaHe ca:

a) mMefyHapogHO Npu3HaTUM 3aWwTUTHUM obenexjuma, 3HakoBMMa UM CUrHanuma;
0) bonecHMuMMa, pakeHnuumMa unm MpTenm ocobama;

B) MecCT1Ma NnoKona Unu cnarbneara NOCMPTHUX OcTaTaka unm rpobosmma;

r) caHuTeTCKMM O6jekTMMa, CaHUTETCKOM OrMpemMoM, CaHUTETCKMM MaTepujariom

nin CaHUTETCKUM TPAHCMNOPTOM,
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D,) D,e‘-IjI/IM unrpadvkama, mnm Opyrum npeHocmsumMm npegmeTtnma unm npoun3sogmma
KOjI/I cy nocedbHO HaMeHeHU Xpakewy, 34paBliby, XVIFI/IjeHI/I, ogeBaky Unn o6pasoBa|-by
aeue;

n) XpaHoM unu nuhew;

e) KyXUHCKMM nocyhiem unu anapatuma, OCMM Yy BOjHUM yCTaHOBama, Ha BOjHUM
nokauuvjama vnv y BOojHUM CKNaauLTMa NOTPenLUTUHA;

X) npegmeTiMa HeIBOCMUCIIEHO BEPCKe Npupoae;

3) NCTOPMWjCKUM CMNOMEHUUMMA, YMETHUYKUM AenMMa unn mectuma Gorocnyxena

KOjU YMHe KyNTYPHY Unun AyxoBHYy BaluTuHy Hapoda; unu
n) XMBOTMH-AMA UMK NELLEBNMA YTUHYMNX XUBOTUHA.

2. 3abparbyje ce ynotpeba MuHa usHeHahewa unm gpyrux Hanpasa y obnumky Hanarnen
6e3onacHNx NpeHOCMBUX NPeaMETa, KOoju Cy NOCeOHO KOHCTPYMCaHu U u3paheHu Tako aa
cagpXe eKcnnosvBHM MaTepujan.

3. He posopgehu y nutawe oppenbe unaHa 3. 3abpamwyje ce ynotpeba yO6ojHUX
CpeAcTaBa Ha Koje ce OBaj YnaH ogHocK y 61no KoM Hacerb.eHoM mecTy, 6e3 063upa Ha
BENIMYMHY, WM HEKOj [JpYyroj 30HM Ca CIAWYHOM  KOHLEHTPaLMjOM  LMBUIHOT
CTaHOBHMLUTBA Yy KojuMa ce He Boau 6opba namehy KonHeHnx cHara HUTK nsrmega ga he
A0 6UTke HEMMHOBHO ONKM, OCUM aKo:

a) CYy OHa MocTaBIbeHa Ha NN y HernocpeaHoj 6rM3nHN HEKOT BOjHOT LnIba; Unu

6) Cy npeayseTe Mepe 3a 3aWwTUTy LUMBUMIA Of HMXOBOT LUTETHOr yTULaja, kao Ha
npumep NyTem NocTaBibaka BOjHUKA-CTpaXKapa Koju BpLUe yro3opaBatbe, U3JaBarem
yno3opena unv obesdehmearem orpaga.

YnaH 8.

MpeHocu
1. Y unrey npomoBUcaka uurbesa OBOr NPOTOKONa, cBaka Bucoka yroBopHa cTpaHa ce:

a) obaBe3yje ga Hehe wu3BpWWUTU NPEHOC HWjeaHe MuHe u4unja ynoTtpeba je
3abpareHa Ha OCHOBY OBOI NPOTOKONNA;

0) obaBesyje ce ga Hehe M3BPLWNTU NPEHOC HMjeaHe MUHE OMNo KojeM npumaouy
koju Huje [pxaBa unu areHuuja (opraH) [ipxase oBnawheHa 3a npujeM TakBux NpeHoca;

B) obaBesyje ce ga he npuMeHMBaTK OrpaHuyer-e y nornegy npeHoca 6uno koje
MWUHE Yuja ce ynoTpeba orpaHuyasa OBUM NpoTokonoM. Hapouuto ce cBaka Bucoka
yroBopHa CTpaHa oGaBesyje Oa Hehe W3BPLWNUTA MPEHOC HWjedHe MpoTUBMellaamnjcke
MuHe [pxaBama Koje Hucy obaBe3aHe OBMM MPOTOKOSIOM, OCMM ako ce [pxaBa-
npumManau He carnacu ga he npymMernBaTN 0Baj NPOTOKOS; U

r) obaBesyje ce aa he ob6e3begmtn aa cBaku NPEHOC Yy ckragy ca OBMM YSlaHOM
Oy4e M3BpLUEH MNOTMNYHO Yy CarfacHOCTM ca peneBaHTHUM oapenbama oBOr NpoToKona U
Baxxehnm Hopmama MefhyHapoAHOr XyMaHWTapHOr NpaBa, Kako oA cTpaHe [pxaBe Koja
BpLUM TpaHcep Tako 1 o cTpaHe [pxxase-npumaola.

2. Y cnyyajy pa Heka Bwucoka yroBopHa cTpaHa usjaBu ga he oanoxuin ceoje
npuapxxaBake KOHKpeTHUX ogpeabu koje ce Tudy ynotpebe ogpeheHux MuHa, kao wTo
je npegBuheHo TexXHUYKMM aHEKCOM, Ha TakBe MUHEe ce npumenyje ctaB 1. Tadka a)
OBOr 4raHa.
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3. Cee Bucoke yroBopHe CTpaHe he ce, Oo CTynaka Ha CcHary OBOr npoTOKoIa,
y34apxaBaTtu o4 Ouno Kakeor genopawa KOje He 6u 6uno Yy carmnacHoCTtn ca CtaBOM 1.
Tayka a) OBOr 4aHa.

YnaH 9.

EBugeHumja n ynotpeba nicpopmaymja y Beam ca MUHCKUM NOJbUMA, MUHUPaHUM
30HaMa, MMHaMa, MMHaMa n3HeHahewa U ApyruMm HanpaBama

1. CBe uH(popMauuvje y Be3an ca MUHCKMM MOfbUMA, MUHUMPAHWM 30HaMa, MuHama,
MUHama u3HeHahewa 1 gpyrmm HanpaBama eBUAEHTMpPaAjy ce Yy cknaay ca ogpenbama
TexHunykor aHekca.

2. LlenokynHy TakBy eBuaeHUMjy 3agpxaBajy cTpaHe y cykoby, koje, 6e3 oanaramwa,
HaKOH MpecTaHKa akTUBHUX HenpujaTerbCcTaBa, npedysuMajy cBe HeonxogHe U
oarosapajyhe mepe, ykibydyjyhun n ynotpeby TakBuMx MHOpMaumja, y UMby 3awtute
uuBua of nocrneguua MUHCKMX Morba, MUHUPAHUX 30Ha, MUHA, MUHA U3HeHahewa, n
OpYrvx Hanpasa y 30HamMa noj, hUXOBOM KOHTPOSOM.

NcToBpemeHo, oHe Takohe cTaBrbajy Ha pacrnonarawe Apyroj CTpaHu unm ctpaHama y
TOM cykoby, Kao M reHeparnHom cekpetapy YH, cBe TakBe WHdOpMaLmje Y HUXOBOM
nocefy Koje ce TUYY MUHCKMX MOrba, MUHUPaHWX 30Ha, MWHA, MUHA M3HeHahewa U
ApYyrMx Hanpasa Koje Cy OHe rocTaBuiie y 30HamMa Koje BULLY HWUCY oA HoUXOBOM
KOHTPOISIOM; noApa3ymeBa ce, MmelyTuMm, Aa y 3aBMCHOCTU Of peuunpouuTeTa, TaMmo rae
ce cHare cTpaHe y cykoby Hanase Ha TepuTOpuju CynpoTHe cTpaHe, 6uno koja oA
CTpaHa MOXe [fOa TakBe uHJOopMaumje He YCTYNu reHepariHoM cekpeTtapy W Opyroj
CTpaHW, Y Mepu y KOjoj TakBO HeoaBare 3axTeBajy 6e36eqHOCHM nHTepecK, cBe AOK ce
HVWjegHa of cTpaHa He Hanasu Ha TepuTopuju oHe Apyre. Y OBOM MnocriegHem criyyajy,
yckpaheHe nHdopmaumje he 6utn yctynrbeHe 4um TO 403BOSE NOMEHYTN 6e36eaHOCHM
nHtepecn. Kag rog je 1o moryhe, ctpaHe y cykoby Hactoje ga, y3 MehycoGHy
carnacHocT, oMmoryhe ycTynawe TakBux UHgopmMauuvja y Hajkpahem moryhem poky u 10
Ha Ha4uMH Koju je y carnacHoctn ca 6e3begHOCHMM MHTEpecuma cBake CTpaHe.

3. OBum 4YnaHoM ce He foBoae y nutake ogpeabe un. 10. n 12. oBor npoTokona.

YnaH 10.

YKnawahe MUMHCKMX NOJjba, MUHUPAHUX 30HA, MMHA, MMHA U3HeHaheHwa u Apyrunx
HanpaBa U MehyHapogHa capagha

1. HakoH npecTaHka akTMBHWUX HenpujaTerbcrtaBa, CBa MUHCKa Nosba, MUHWPaHe 30He,
MUHEe, MMHe u3HeHahewa n gpyre Hanpaee ce 6e3 ognarawa pawwynwhaeajy, yknamajy,
YHULWITaBajy UnNu ce ofpxasajy y cknagy ca 4naHom 3. v unaHom 5. ctaB 2. oBor
npoTtokorna.

2. Bucoke yroBopHe cTpaHe M cTpaHe y Cykoby CHOce TakBy OArOBOPHOCT Y nornegy
MUWHCKMX MOSba, MMHUPAHWX 30Ha, MUHA, MMHA U3HeHahewa 1 Opyrix Hanpaea y 3oHama
noJ, CBOjOM KOHTPOJIOM.

3. WUTo ce TMYe MUHCKMX NOsrba, MUHMPAaHWX 30Ha, MUHA, MUHA M3HeHahera u Opyrnx
HanpaBa Koje je MnocTaBuna jedHa CTpaHa y 30Hama Koje BuUllEe HUCY Mo4 H-eHOM
KOHTPOSIOM, Ta CTpaHa, y CKnagy ca CTaBOM 2. OBOI YfaHa Uy Mepu y Kojoj Ta cTpaHa
[O03BOMNM, MpyXa CTpaHW Koja MMa KOHTPOMNy Hag OOTUYHOM 30HOM, TEXHWUYKY WU
MaTepujanHy nomoh HeonxogHy 3a UcnykwaBake NomeHyTe obasese.
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4. YBeK kaga je To noTpebHO, cTpaHe npegy3vMajy cBe Aa NOCTUrHY LOroBOp, Kako
namehly cebe, Tako u, Tamo rge je TO NpUMMeEpeHo, ca pApyrum [pxaBama u
mMehlyHapoOHUM opraHu3auvjama, y Be3u ca MpyXawem TexHW4YKe W martepujanHe
nomohu, ykbyyyjyhv un npegysumare 30pyXeHux onepauvja y opgrosapajyhvum
OKONHOCTUMA, HEONXOAHUX 3a UCMyHaBake TakBux obasesa.

YnaH 11.

TexHonowka capagsa u nomoh

1. CBaka Bucoka yroBopHa cTpaHa ce obaBesyje ga omoryhu, a mma u npaBo Aa
yyecTByje Y HajnoTnyHWjoj Moryhoj pasmeHu ornpeme, MaTepujana W HayyHo-
TEXHOSOLWKNX MHdopMaLmja Koje ce T4y cnpoBofera 0BOr NPOToKoNa 1 cpefcTasa 3a
pawynwhasarwe MuHa. NocebHo, Bucoke yroBopHe cTpaHe Hehe HameTaTu npeTepaHa
orpaHuyewa y nornegy Habaeke onpeme 3a pawduwhaBawe MuHa M NpubaBrbaka
TEXHOSOLWKNX UHpopMaLMja C TUM Y BE3N, Y XyMaHUTapHe CBpXe.

2. Ceaka Bucoka yroBopHa cTtpaHa ce obaBesyje ga gocTtaBrba UHopmaumje 3a 6asy
nogartaka o pawduwhaBawy MUHA, Koja je ycrnocTaBrbeHa y OKBupy cuctema YH, a
nocebHo OHe MHOpPMaLUmje Koje ce TUYy pasnUuUMTUX CpeacTaBa M TexHororuja 3a
pawymwhaBare MMHa, Kao U CIUCKOBE CTPYyYH-aka, eKCrnepTCcKux areHuuja unm ocoba 3a
KOHTaKT Ha HaUMOHaNHOM HMBOY MO NUTaky pawymwhaBakba MUHa.

3. Ceaka Bucoka yroBopHa cTpaHa koja je y MOryhHOCTM Aa Y4MHM TakBO HELWTO, npyxa
nomoh y pawumwhaBakwy MUHa nytemMm cuctema YH, gpyrux mefyHapogHux tTena unv Ha
GunaTtepanHom HUBOY, UNK Aaje cBoj gonpuHoc [JobpoBorbHOM noBepunadkom oHay
YH 3a nomoh y pawynwhaBaky MuHa.

4. 3axTteBn Bucokux yroBopHuUX cTpaHa 3a MoMoh, MNOTKPENIbeEHU peneBaHTHUM
MHpopMaumjama, Mory ce ynytutu YjeouweHuM Hauujama, Apyrmm ogrosapajyhvum
opraHumMa wunu apyrum [Opxasama. OBM 3axTeBn ce MOry MNOAHETU reHepariHoM
cekpeTapy YH, koju wux npocnehyje cBum Bucokum yropopHuMm cTpaHama u
peneBaHTHUM MefyHapoOHUM opraHusauujama.

5. Y cnyyajy pa ce saxtesu ynyhyjy YH, reHepanHu cekpetap YH moxe, y OKBupy
pecypca Koju CTOje Ha pacnonarawy reHepanHoMm cekpetapy YH, npegysetu
oaroeapajyhe kopake paau MpoueHe cTawa W y capagwu ca Bucokom yroBopHoM
CTpaHOM Koja je ynyTuna 3axTeB, OApeAn adeKkBaTHO npyxawe nomohu y
pawymwhasakby MUHa unu cripoeofewy 0BOr NpoTokona. NeHeparnHu cekpeTap Takohe
MOXe Aa nopgHece u3BelwTaj BMcokMM yroBopHMM cTpaHama O ©OMnO KOjoj TakBOj
N3BPLUEHO] NPOLEHN, Kao 1 0 BPCTM U 0bumy notpebHe nomohn.

6. He poBogehn y nutawe CBOje ycTaBHe 1 Apyre 3akoHcke ogpenbde, Bucoke yroBopHe
cTpaHe ce obaBe3yjy aa he capahuBaT 1 BpwUTK TpaHcdep TEXHOrOrMje Kako 6u ce
onakwarno crnpoBohene peneBaHTHUX 3abpaHa 1 orpaHnYeHa 13 OBOr NPOTOKONA.

7. Caka Bucoka yroBopHa cTpaHa uma npaBo Aa 3aTpaxu U NpuMK TEXHWUYKY nomoh,
roe je 1o npuMmepeHo, on apyre Bucoke yroBopHe cTpaHe, y Be3M ca KOHKPETHOM
peneBaHTHOM TEXHOJSIOMMJOM KOja He YKIbydyje TEXHONOIWjy Haopyxaa, YKONuKo je TO
Heonxo4Ho 1 M3BOAIBLMBO, C HAMEPOM [a Ce CKpaTu CBaku nepuos oanarawa, y Besu ca
4YnM NocToju oapenda y TEXHNYKOM aHEKCY.
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YnaH 12.

3awTtnTa og gejcTBa MMHCKUMX NOJjba, MUMHUPAHMX 30HA, MMHA, MMHa U3HeHahewa 1
APYrnx HanpaBsa

1. Mpumena
a) N3y3eB cHara n mucuja HaBegeHux y ctasy 2. Tadka a) (1) oBor unaHa, oBaj YnaH

ce OfHOCM camMO Ha Mucuje Koje Bplle dyHKUMje Yy HeKoM Moapydjy y3 carracHocT
Bucoke yroBopHe cTpaHe Ha 4unjoj TepuTopmju ce oBe byHKUuje obaBrbajy.

6) MpumeHa oapenGu OBOr YnaHa Ha cTpaHe y cykoby Koje Hucy Bucoke yroBopHe
CTpaHe He MeHa HMXOB MpaBHU CTaTyC MMM NpaBHW CTaTyC CropHe TepuTopuje, Hu
EKCMMULMTHO HN UMMIULUTHO.

B) Oppenbe oBor unaHa He poBode Yy nuTawe nocTtojehe MmefhyHapoaHo
XYMaHUTapHO NpaBo, Unu apyre MefyHapoaHe OOKYMEHTE YKOIIMKO Ce MOry NMpUMEHUTH,
unn opnyke CaBeTa 6e3begHocTn YjeouweHux Hauuja, koje obesbehyjy BULLIM HUBO
3awTnTe ocobrba Koje BpLUM AY>KHOCTW Y CKady ca OBUM YIIaHOM.

2. MmupoBHe 1 ogpeheHe gpyre cHare u mucuje

a) OBaj cTaB ce npumetbyje Ha:

(I) 6uno koje cHare nnu mucujy YjeouweHnx Haumja koje Bplie yHKUMje ogpxaha
Mupa, nocMaTpaka MMM CrM4YHO TOMe Ha Ouno kojem noapydjy y cknagy ca
MNoBerbom YjeanweHnx Haumja un

(II) Ha Buno Kojy Mucujy Koja je yctaHoBrbeHa Ha ocHoBy [Mornasrba VI MNoserbe
YjeoukweHux Halumja u BpLUM CBoje yHKLMje Y 30HU cykoba.

6) Ceaka oa Bucokmx yroBopHUX CTpaHa Unn cTpaHa y Cykoby, YKONMMKO TO of e
3aTpaxwu wed cHara unm Mmncuja Ha Koje ce oBaj CTaB OHOCU:

(I) y okBupy cBojux mMoryhHOCTW, npegy3nma OHe Mepe Koje Cy HeonxoaHe ga ce
3alTUTe cHare UM Mmucuja of Aejctea MMHa, MMHa U3HeHahera 1 Apyrux Hanpasa
y CBaKOM noApydjy nog HMUXOBOM KOHTPOSIOM;

(1) ykonuko je noTpebHO paau AENOTBOPHE 3aLITUTE OOTUYHOr 0COOMba, YKIOHWUTH
WM OHECrNocobuUTK, Y OKBMPY CBOjUX MOryRHOCTW, CBE MWHE, MUHE U3HeHahewa U
Apyre Hanpase y TOM nogpyyjy u

(IIl) ynosHaTn weda cHara unu Mucuje ca Monoxajem CBUX MO3HATUX MWUHCKUX
nosba, MMHMPaHUX 30Ha, MMHA, MYHA M3HeHahewa 1 Apyrnx Hanpasa Ha noapydjy
Ha KOojeM Te cHare wunu Mucuja Bplle CBOje (oyHKUMje W, Y Mepu Yy KOjoj je To
N3BOAIBUBO, CTaBM Ha pacrionarawe wedy cHara unm Mucmje cee MHdopmauuje
Kojuma pacrnonaxe y Be3u ca TakBUM MWHCKMM MoOSfbMMa, MWHUPaHWM 30HaMma,
MUHama, MMHama u3HeHahewa 1 Apyrum Hanpasama.

3. XymaHuTapHe n mucmie 3a yTBphnBan-e YMH-EHULA Y OKBUPY cuctema Yjeamu-eHux
Haumja

a) OBaj cTaB ce nNpuMetrbyje CBaKy XyMaHUTapHy unum MuUcujy 3a yTephuBame YmheHuua
y OKBUPY cucTeMa YjeouheHnx Hauuja.

6) Csaka Bucoka yroBopHa cTpaHa wnu cTpaHa y Cykoby, YKONMKO TO Of e 3axTeBa
Wwed Mucuje Ha Kojy ce oBaj cTaB OLHOCU:

(I) obes3benyje 3a ocobrbe OOTUYHE MUCKHje BPCTE 3alUTUTE HaBedeHe y cTaBy 2.
Tayka 6) (l) oBor ynaHa u
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() ykonuko je npunas unu nponas kpo3 6uno koje MecTo Nod HEeHOM KOHTPONoM
HeonxodaH 3a obaBrbawe QyHKuMja Mucuje n pagn obesbeherwa 6e3begHor
nponasa Ao Unn Kpo3 To MecTo 3a 0Cobrby MUcHje:

(@) ocMM yKONMMKO TO He chpeyve TPeHyTHe HenpujaTerbcke akTUBHOCTY,
obaBewTaBa weda mucuje o 6e3begHOM NyTy OO TOr MecTa YKOMUKO je
Takea MHGOopMaLmja pacnosioxmnea nnm

(6) ykonuko wuH(opMauumja kojom ce peduHnwe 6e3begaH nyT Huje
AoCTaBrbeHa y ckragy ca tadkom 6) (1) (a), y mepu y kojoj je TO HEONXOAHO 1
N3BOASBbMBO, pallyMwhaBa cTasy Kpo3 MUHCKa Mosba.

4. Mucuje MehyHapogHor komuteTa LlpBeHor kpcTa

a) OBaj cTaB ce npumemyje Ha cBaky mucujy MehyHapoaHor komuteTta LipBeHor kpcTa
koja obaBrba pyHKumje y3 carnacHocT [pxaBe wnu [pxaBa gomahuHa Kako je
npeasuheHo »KeHeBckuM KOoHBeHUMjaMa o 12. asrycta 1949. roguHe u, Tamo rae je 1o
NPUMEHSBUBO, HXO0BUM [JogaTHMM NPOTOKONMMA.

6) Csaka oa Bucokmx yroBopHUX CTpaHa Unn cTpaHa y Cykoby, YKONMMKO TO of he
3axTeBa Lwed mMucuje Ha Kojy ce oBaj CTaB O4HOCMK:

(I) obes3behyje 3a ocobrbe Te MUcuje BpCTe 3alUTUTE HaBedeHe y cTaBy 2. Tayka 0)
(I) oBor unaHa n

(I npeaysnma mepe nsnoxeHe y ctaBy 3. Tadka 6) (II) oBor YnaHa.

5. OcTtane xymaHuTapHe MUCUje N MUCKje paaun UCTPaXMBaH-a

a) YKONUKO ce rope HaBefeHW CTaBOBU 2, 3. N 4. OBOr YfaHa He O4HOCE Ha HUX, OBaj
CTaB ce npuMmemnyje Ha cnegehe mucuje kaga oHe obaBrbajy yHKUMje Yy 30HM cykoba
unu pagu nomohu xxpteama cykoba:

(I) cBaka xymaHuTapHa mucuja HauuoHarnHor gpywTsa LipseHor kpcta unu LipseHor
nonymeceua unu wnxose MehyHapoaHe degepauyije;

(Il) ceaka MucCMja MM He3aBUCHA XyMaHWTapHa opraHusaumja, ykrbyyyjyhu csaky
He3aBUCHY XyMaHUTapHy MUCKjy 38 pa3sMUHNpaHe n

(I cBaka mwucuja pagum UCTpaKuBarwa YCMNOCTaBfbEHA Ha OCHOBY oapenotu
JKeHeBckux KoHBeHUuuja oa 12. aerycta 1949. roguHe u, Tamo rge je TO
NPUMEHIBUBO, HUXOBUX A0AATHUX MPOTOKONa.

6) Ceaka oa Bucokmx yroBopHUX CTpaHa Unn cTpaHa y Cykoby, YKONMMKO TO of he
3axTeBa Lwed Mucuje Ha Kojy ce oBaj CTaB OHOCH, Y MEPU Y KOjOj je TO M3BOASbMBO:

(I) o6es3behyje 3a ocobrbe Te MUcKje BpCTe 3alUTUTE HaBedeHe y cTaBy 2. Tayka 0)
(I) oBor unaHa n

(I npeaysnma mepe nsnoxeHe y ctaBy 3. Tadka 0) (II) oBor YnaHa.

6. [MoBeprbMBOCT

Y ogHocy Ha cBe WH(popmauumje koje Byay MpyxeHe y noBepemwy Yy ckragy ca OBUM
ynaHoMm, npumanav, he noctynatm Kao da Cy CTPOro noseprbumBe U Hehe ux ogasaTu
N3BaH CHara unm Mmucuje o Kojuma je osge ped 6e3 nspuumtor ogobpera gaBaoua TUX
UHdopmauumja.
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7. [NowToBak€ 3aKoHa 1 Nponuca

He pnoBoaehu y nutame Takse NpuBUnernje n UMyHUTET KOje MOTY Y>X1BaTu UK Koje UM
ce Npu3Hajy No OCHOBY 3axTeBa HUXOBUX OYXHOCTU, 0COBIbe Koje yvecTByje Yy cHarama
n MUCUHjaMa Ha Koje ce ogHoCK OBaj yraH he:

a) nowToBaTW 3aKkoHe 1 nponuce [pxxaBe goMmahuHa n
6) ce y3gpxaBaTu o4 OUNO KaKBOr AenoBaka WM akTUBHOCTW KOje HUCY Yy cKnagy ca
He3aBUCHOM U Mef)yHapoaHOM NPUPOSOM HMXOBUX OYXKHOCTH.

YnaH 13.

KoHcynTaumje BUCOKMX YrOBOPHUX CTpaHa

1. Bucoke yroBopHe cTpaHe obaBe3syjy ce ga ce mehycobHO KOHCYnTyjy 1 capahyjy no
CBMM MUTawUMa Koja Ce OoJHOCe Ha peanusaumjy OoBOr npoTokona. Y TOM Uurby,
caBeTOBahe BMCOKMX yroBOpHUX CTpaHa oApxaBa ce CBake roguHe.

2. Yvyewhe Ha roauwhwuM caBeToBawMMa ofpefyje ce Ha OCHOBY HWUXOBOT
JoroBopeHor NMocroBHMKa.

3. Papg Tokom caBeTOoBak-a obyxBarta:
a) npernepg peanusaumje n ctatyca oBor NpoToKona;

6) pasamaTpare nuTawa Koja NpoMCTMYY M3 M3BeLlTaja BUCOKMX yroBOpHUX CTpaHa Ha
OCHOBY cTaBa 4. OBOr YrnaHa;

B) NpynpemMa 3a npernegHe KoHdepeHumje n

r) pa3maTpate pasBoja TexHonorvja Ja ce 3awTuTe UMBWUIU Of AejcTBa MUHa Koje
fenyjy 6es pasnuke y norneay uurbeBsa.

4. Bucoke yroBopHe CTpaHe [OCTaBrbajy rogvilkse ussewTaje [OenosuTtapy, Koju ux
uMpKynapHo npocnehyje ceBum Bucokum yroBopHMM CTpaHama npe caBeToBaka, 0 6uno
KojeMm of cnegehux nutama:

a) Lmpere I/lH(bOpMaLl,I/Ija O OBOM MNpPOTOKOIY Mef]y HBNXOBUM OpYXaHUM CHarama u
LUMBUJTHAM CTaHOBHULLTBOM;

6) nporpamu pawynwhaeawa MMHa U caHaumje;

B) KOpauu Koju ce npenysvMajy ga ce 3a40BOSfbe TEXHUYKM 3axXTEBM OBOM MPOTOKONa u
cBe Apyre pernesBaHTHe UHOpMaLMje Koje ce Ha TO ofHOoCe;

r) 3aKOHM KOjW CYy Y BE3N Ca OBMM MPOTOKOIIOM;

A) Mepe Koje ce npeay3umajy y nornegy MefyHapoaHe pas3meHe TEXHUYKUX nogaTaka,
mehyHapogHe capagwe Yy Be3u ca pawwudvmwhaBakbeM MUHA U TEXHUYKE capagHe U
nomohu u

n) Apyra GuTHa nuTamAa.

5. TpowkoBe caBeToBata BUCokMX yroBOpHUX CTpaHa cHoce Bucoke yroBopHe cTpaHe
n [OpxaBe Koje HWCY noTnMCHULE, a ydecTByjy Y pajy caBeToBawa, Y CKnagy ca
afiekBaTHO npunarofjeHoOM ckanom ouerwunBarwa YjeamieHnx Hauuja.
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YnaH 14.
YcknaheHocTt

1. Ceaka op Bwucokux yroBopHux cTpaHa npeay3ehe cBe oparosapajyhe kopake,
yKkrbyyyjyhu 3akoHcke u gpyre mepe, kako 6u ce cnpedune u cy3bune nospene OBOr
npoToKona oA CTpaHe nvua WM Ha TepuUTOpuju NMOA HEHOM MPaBHOM HaAnexHowhy
NN KOHTPOJIOM.

2. Mepe npegpufieHe ctaBom 1. oBor unaHa obyxsaTajy oarosapajyhe mepe y uurby
obesbehunBarba n3pmuama KasHeHUX caHkumja NPoTUB nnua Koja, Y OAHOCY Ha OpYXaHu
cykob n cynpoTHo oapenbama oBOr NpoToKona, HaMepHo youjy nunu nsasosy 036urbHe
noepeae uMBMna, Kao 1 npusohera Taksux nuua npasau.

3. Csaka og Bucokux yroBopHux ctpaHa 3axteBahe Takohe n ga weHe opyxaHe cHare
n3aajy ogroesapajyha BojHa ynyTCcTBa 1 onepaTtuBHe npouenype u ga ocobrbe opyxaHux
cHara gobuje obyKky npema HWUXOBUM OYXXHOCTMMa M HaAneXHoOCTMMa y cknagy ca
oapenbama oBor NpoTokona.

4. Bucoke yroBopHe cTpaHe npey3umajy obaBe3dy ga ce mehycobHO KOHCYynTyjy u
capaflyjy Ha BunaTtepanHoj OCHOBW, NPEKO reHepanHor cekpeTapa YjeanweHnx Hauumja
unu npeko Apyrmx ogrosapajyhnx mehyHapoaHux npoueaypa, kako 6u paspewwvne
cBaku npobnem Koju MOXe Aa HacTaHe y norneay Tymadewa u npumeHe oapeabu osor
npoTokona.
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TexHNYKM aHeKe

1. EBuaeHTnpamn-e

a) EBngeHTUpare nomnoxaja MMHa Koje HUCY CejaHe MMHE, MUHCKMX Morba, MUHUPaAHNX
30Ha, MMHa W3HeHahewa WM Opyrnx Hanpaea CNpPOBOAM Ce y cknagy ca cnegehum
oapenbama:

(I) NnonoXxaj MWUHCKMX MoSba, MUHMPAHUX 30HA WM 30HAa MUHaA W3HeHaheH-a, kao U
ApYrMX HanpaBa HaBoge Ce TayHo kopucTehu odHOC nmpema koopauHatama opf
HajMare OBE pedepeHTHe Tauke U NPOLEeHEHUM OUMEH3MjaMa 30HEe Koja caapui
oBa ybojHa cpeacTBa y O4HOCY Ha Te pehepeHTHe Tauke;

(1) mane, aunjarpamun nnu gpyre BpCTe AOKYMeHTaumje m3pahyjy ce Ha TakaB HauuH
[a 03Haye NonoXaj MMHCKUX Mofba, MUHUPAHWX 30Ha, MUHA U3HeHahewa 1 opyrux
Hanpasa y o4HOCY Ha ped)epeHTHe Tayke, a y TOj JOKyMeHTauuju ce Takohe HaBoae
1 0buMK 30Ha/nokKauuja n HUXOBE BENNYNHE;

(1) y umrby oTkpmBaka WM pawwudMwhaBaka MUHA, MUHA W3HeHahewa n Opyrux
Hanpasa, mMane, gujarpamu unu gpyre BpCcTe AOKyMeHTauuje Mopajy fa cagpxe
noTnyHe nogaTtke O BPCTU, Opojy, MeToaM NocTaBSbaka, BPCTU ynarbaya UM pokKy
Tpajaka, JaTymMy UM BpeMeHy nocTaBrbawa, Yypehajuma 3a oHemoryhaBakbe
Aes3aktnempara (YKONmnKo Ux uma) n gpyre peneBaHTHe UHgopmMaumje o CBUM OBUM
y6ojHMM cpeacTBMMa Koja cy noctaBrbeHa. Kag rog je To n3Bo4rbueo, y eBnaeHumjn
O MWHCKOM nosby Tpeba aa Oyae npukasaH TadaH NofioXxaj cBake MMHE, OCUM KOA
MUHCKMX Mofba Yy pefoBUMa rae je OOBOSbHO HaBecTu nonoxaj pepa. lNpeumsaH
nonoxaj n yHKUNoHanH1 MexaHm3am cBake MUHe u3HeHahera Koja je nocTaBrbeHa
eBUAeHTMpa ce 3a CBaKy MUHY MojeauHaqHo.

6) lMpouereHn nomnoxaj M 30Ha cejaHNX MUHA HaBode ce y3 nomoh KoopauHaTa
pedepeHTHMX Tayaka (0bnyHO yraoHe Tauke), a yTBphyjy ce 1, Kaga je TO U3BOAIbUBO,
O3Ha4yaBajy Ha TepeHy wTo je moryhe npe. YkynaH 6poj u BpCTe MOMOXEHUX MUHA,
AaTyMm 1 Bpeme nocTasrbara U BpeMeHa CaMOYyHULLTEHa Takohe ce eBUaeHTUpajy.

B) Konuje eBnaeHumje 4yBajy ce Ha HMBOY KOMaHAe AOBOSbHOM [a rapaHTyje HUXOBY
6e3begHocT y WwTo je moryhe Behoj mepu.

r) 3abpawyje ce ynotpeba MuHa NpPOU3BEAEHUX HAKOH CTynawa Ha CHary oBOr
NPOTOKOSIa OCUM YKOSNMKO HWUCY O3HA4YeHe Ha EHrneckoM je3unKy Unm Ha oarosapajyhem
HauWoHanHOM je3uky unu jeamuuma, HaeoherweM cnefgehux nogaTaka:

(I) HasuB gpxxaBe nopekna;
(1) meceu 1 roanHa Nnponssoare U
(1) cepujckun 6poj nnu 6poj cepuje/wapxe.

OsHaka Tpeba ga 6yge Buarbmea, YATILMBA, TPajHa M OTMNOPHA Ha yTuuaje cpeauHe, Yy
Hajsehoj moryhoj mepu.

2. Cneuundukauuje o MoryhHOCTM OTKpUBaH-a

a) WTo ce Tnye npoTMBNELaaujcKMX MWHa npou3BedeHux HakoH 1. jaHyapa 1997.
roguHe, Takse MnHe Tpeba fa cagpke y CBOjOj KOHCTPYKUMjuU maTepujan unu ypehaj koju
omoryhasa fa ce MMHa OTKpuWje ornwTe JOCTYMHOM TEXHWYKOM OMNMPEMOM 3a AeTeKuunjy
MUHa U KOju faje curHarn OAroBopa Koju je jefHak curHany of 8 unuv suLle rpama rsoxha
y NojeanHa4YHoOj KOXePEHTHO] Macu.
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6) Y nornegy npoTuBneLLagnjckux MuHa npounsseneHux npe 1. jaHyapa 1997. rogute,
TakBe MuHe Tpeba fa cagpxe Yy CBOjOj KOHCTPYKUMjU, UMK Oa je Ha HUX NPUKadeH npe
nocTaerbarwa, Ha Ha4YMH a He MOXeEe Nako Aa ce YKINOHW, MaTtepwujan unun ypehaj koju
omoryhasa ga ce MMHa OTKpuje onwTe AOCTYNMHOM TEXHUYKOM OMpPemMoM 3a AeTeKuujy
MMHa U KOju Jaje curHan oArosopa Koju je jeaHak curHany og 8 vnuv Buwe rpama rsoxha
y NojeAnHaYHoj KOXePEHTHOj Macw.

B) Y cnyyajy Aa Heka of Bucokux yroBopHux cTpaHa yTBpAM Aa He MOxe oamax Aa
ncnowTyje Tadky 6) oBor cTtaBa, oHa Moxe Aa objaBu, y Bpeme cBor obaseluTera O
carnacHoctu aa ce obasexe oBMM NPOTOKONOM, Aa he ognoxuTn noctynakwe y cknagy
ca TaukoM 6) oBOr cTaBa Ha nepuog oA Hajsuwe 9 roauHa of cTynawa Ha cHary OBOr
npotokona. Y mehyspemeHy he, y Mepu y Kojoj je To U3BoasbMBO, a cBefe Ha MUHUMYM
ynoTpeby npoTueneLllagnjckux MnMHa Koje HUCY y cknagy ca HaBeeHUM Y OBOM CTaBy.

3. Cneunduvkaumje o0 CaMOVHULUTEHY W camoaesakTuBupaky (ayToMaTCKOM
ne3akTuBMpamy)

a) CBe cejaHe npoTuBnelagujcke MUHE KOHCTpyuwy ce u uspafllyjy Tako ga koA
Hajmwe 10% akTMBMpaHUX MMHA He ycre caMoyHuwTewe y nepuogy oA 30 AaHa HakoH
HUXOBOI MOCTaBfbaka, a CBaka 04 MWHA MMa pe3epBHY QYHKUW)y ayToMaTcKor
Aes3aktmBmparwa n Taj ypehaj je KoHCTpymcaH u u3dpaheH Tako ga y kombuHaumju ca
MeXaHWU3MOM 3a CaMOYHULLUTeHE HajBuLLE jeaHa O Xurbady akTUBMpaHUX MUHa denyje
kao muHa 120 gaHa HakoH nocTaBrbaksa.

6) Cee npoTMBNeLIaanjcke MMHE KOje HUCY cejaHe, a ynoTpebrbeHe Cy n3BaH 03Ha4YeHnx
30Ha, Kako je gedwmHMCaHO Yy 4YnaHy 5. oBor npoTtokona, mopajy 6utu y cknagy ca
3axTeBMMa 3a CaMOYHULUTEHE U ayTOMATCKO Ae3aKTMBUpawe HaBEAEHUM Yy Tauyku a)
OBOr CTaBa.

B) Y cnyyajy Aa Heka o Bucokux yroBOpHWX CTpaHa yTBpAM [a He MOXe ogmMax Aa
ncrowTyje Tadke a) uumnu 6) oBOr cTaBa, MOXe Aa NPUIMKOM MNpUCTynaka OBOM
MpoTokony ctaBu pe3epBy Aa he, y nornegy MuvHa MpoOM3BEAEHUX Mpe CTynamwa Ha
CHary oBOr MpPOTOKONA, OAJIOKMUTU NOCTyMNake Yy cknady ca Tad. a) u/unu 6) oBor cTasa
Ha nepuoA oA Hajsuwe 9 roauHa oA CTynaka Ha cHary OBOr NMpoTokona.

Tokom oBor nepunoa ognaraska, JoTU4Ha Bucoka YyroBopHa CTpaHa:

(I) obaBesyje ce oa cBege Ha MUHUMYM, Y MEPU Y KOjOj je TO M3BOASbMBO, YNoTpedy
NPOTUBNELLAANJCKMX MUHA KOje HUCY Y CKMNady ca HaBeOeHWM y NOMeEHYTUM Tadkama
OBOr CTaBa u

() pa ce, y norneay cejaHux MPOTUBMELIAAMCKUX MUHA, NMpuapxasa 3axTeBa 3a
CaMOYHVLUTEHE UK 3axTeBa 3a ayTOMATCKO Ae3aKkTuBupawe, a y nornegy apyrmx
NpoTUBNELIaanjCKMX MWHA fOa ce npuapxaBa 6Gapem 3axTeBa 3a ayTOMaTCKO
[le3aKTUBMpam-eE.

4. MehyHapoHV/ 3HaALM 32 MMHCKA Nojba U MUHMPAaHE 30HE

3Hauu cnnyHn npuMepy oaTtom y npunory n Kako je HaBeOEeHO Yy farbeM TEeKCTY, KOpuUcte
ce 3a obenexaBake MUHCKMX Morba U MUHUPAHUX 30Ha Kako ou ce ocurypana wbunxosa
BNOJBbUBOCT U Npeno3HaBake€ 04 CTpaHe UMBUJTHOI CTaHOBHULLTBA:

a) BenuuMHa 1 obnuk: Tpoyrao unu KkeBagpaTt He Mawbu of 28 ueHtumeTapa (11 uH4a)
nyta 20 ueHTumeTapa (7,9 nHya) 3a Tpoyrao, a 15 ueHTumeTapa (6 nH4a) No cTpaHu 3a
KBagpar,

6) 60ja: upBeHa UM HapaHyiacTa ca XyToM pednektyjyhom nsuuom;
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B) cumbon: cumbon Koju je unyctpoBaH y [punory, unM Heka antepHaTMBHa onuuja,
oamMax npeno3HaT/bMB Yy 30HW, Y KOjoj OBaj 3Hak Tpeba pa ce wu3noxu, pagu
naeHTudmKaLmje onacHe 30He;

r) jesuk: 3Hak Tpeba Oa cagpxu pedv ,MUHE” Ha jeOHOM o LIeCT CnyX6eHux jeauka
KoHBeHLUMje (apanckoM, KUHECKOM, EHINIecKoM, (ppaHLyCKOM, PYCKOM U LLNAHCKOM) U Ha
jesunky unu jeauuuma Koju npeosnahyjy y T0j 30HM K

A) pasmak: 3Hake Tpeba MOCTaBUTU OKO MWHCKOr MoSfba WAWM MUHWPAHE 30HE Ha
pasgarbMHKU Koja je AOBOSbHa Aa ocurypa fa LUMBWUIIHO Nuue Koje ce npubnmkasa OBOj
30HM MOXe [a UX BUOWM ca cBaKor MecTa.
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3HaK ynosopema
3a nogpydje ca MMHama

28 cm (1'1, inches)
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Unan 2: CTYMNAHE HA CHAI'Y

OBaj mamerseH [NpoTokon cTynuhe Ha cHary carnacHo 4YnaHy 8. ctaB 1. Tauyka 0)
KoHBeHuuje.
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YnaH 3.

OBaj 3aKOH CTyna Ha cHary ocMor gaHa of gaHa objaBrbmBana y ,Cnyx6eHom
rnacHuky Penybnuke Cpbunje — MehyHapogHu yrosopu”.



